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AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE -

INDICE POR MODELO

MODEL INDEX
SAVIEM
MODELLVERZEICHNIS
INDICE POR MODELO
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c.c. —_— | — Cyl !T\l Pag |Block
8140(5.8V) 2445 | SOFIM DIESEL 4 93 1180 1
TRAFIC SG-2M 3017 | 599 DIESEL 4 98 1180 2
TRAFIC SG-4 3017 | 599 DIESEL 4 98 1180 2
TRAFIC SG-5 3319 | 712 DIESEL 4 98 1180 2
TRAFIC SG-5C 3595 DIESEL 4 102 1180 2
TRAFIC SG-5C 3595 | 720 DIESEL 4 1180 3
TRAFIC SG-5-SD 3319 | 712 DIESEL 4 98 1180 2
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JUEGOS - SETS - POCHETTES
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N3 530
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(CV) S
c.c. | (HP) —
8140 (5.8V) 2445 |72 SOFIM 93 | 50018400
(INYECCION INDIRECTA) 52012000
54026600
10049600
0 99
TRAFIC SG-2M 3017 599 98 | 50041600
TRAFIC SG-4 3017 599 98
TRAFIC SG-5 3319 712 98 52042400
TRAFIC SG-5-8D 3319 72 9g | 54025300
= | TRAFIC SG-5C 3595 102
(No: <200) 10050700
o 110)
TRAFIC SG-5C 3595 720 50091200
(No: 201>) 52080200
=) 54044700
10048700
o 110)
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SAVIEM X = Eljuego noincluye junta de culata - Set does not include cylinder head gasket - La pochette ne contient pas le joint de culasse
# = Eljuego no incluye tubos de escape - Set does not include exhaust pipe gasket - La pochette ne contient pas les joints tuyeau
- 1180 - 0= El juego no incluye retenes de valvula - Set does not include valve stem seals - La pochette ne contient pas de bagues de soupape

A - Noincluido en el juego - Not included in the set - Non inclus dans la pochette
(MLS) = Junta de culata MLS - MLS cylinder head gasket - Joint de culasse MLS
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AxBxH
150267(2
57001300 S5X70:8
15033300 <=
12001100(x8) 70:90x10 & 81003200
1403@3900 7x11.5x9.5 15039600 = =
11010700 13013000 (x4) 13008600 (x4) 22010300 90115133
57010700
12005900(x8)
[ an Y 8x16x8 H
11012300 13003500 (x4) 13023900 (x4) 14043600
storaon | 19026100 &
Bx16x8 10613013 3 =
11012300 13003500 (x4) 13023900 (x4) 14043600
© - Para un cilindro - For one cylinder - Pour un cylindre
@ = Parauna camisa - For one cylinder liner - Pour une chemise SAVIEM
<= Lado izquierdo - Left side - Cote gauche 1181

» - Lado derecho - Right side - Cote droit
® = Completo - Complete - Complete



